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Cuspoiri an tSiollabais — Amhrain Dualgais

Beidh tri ghrdpa amhran ag déanamh uainiochta, gach bliain ina seal, do gach sraith nua den Teastas
Séisearach agus beidh siad ina gcuid dualgais den siollabas Gnathleibhéil agus Ardleibhéil. Beidh ga
le heolas nios mionchruinne ar na hamhrain dualgais nd mar a bheidh ar na hamhrain a roghnaitear
go comhleantach leo.
Grupa A: An Mhaighdean Mhara (Eire)

Kalinka (An Ruis)

The Sandman (Brahms)

The Streets of Laredo (Meiriced)

The Fifty Ninth Street Bridge Song (“Feelin’ Groovy”, Paul Simon)

Carul Inis Cérthaidh (Eire)

La Speranza (as an gceoldrama Ottone le Handel)

Sumer is Icumen In

Cuspairi an tSiollabais — Saothair Dhualgais

Déanfaidh tri ghripa de shaothair a leagtar sios le haghaidh staidéir ar leith uainiocht, gach bliain ina
seal, do gach sraith den Teastas Sdisearach. Beidh gach aon cheann acu ina chuid dualgais den
siollabas Gnathleibhéil agus Ardleibhéil. Is é Gripa A ata ar an gcursa do scrudu na bliana 1994; ta
Grupa A ar an gcursa do scrudu na bliana 1995, agus mar sin de. Beidh ga le heolas nios
mionchruinne ar na saothair dhualgais na mar a bheidh ar na saothair a roghnaitear go
comhleantach leo.

Handel: Water Music (an leagan bunaidh), Sraith in D

An dara gluaiseacht: Cornphiopa

An cuigiu gluaiseacht: Minit
Rossini: Réamhcheol: “William Tell”

Orff: Carmina Burana (an chéad ghluaiseacht O Fortuna)



Aonad 1 — Amhrain Dualgais: Grapa A

An Mhaighdean Mhara

Is amhran Gaelach (né amhran tire) é seo a thagann 6 Dhun na nGall.
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samb,  siwls chug-atbh  Ma-ry  Chinnddh i ndiaidhan  Eir - ne ‘shnamh

Véarsa 2:

A mhaithrin dilis, ddirt Maire Bhan

Fa bhruach an chladaigh is fa bhéal na tr3;
Maighdean mhara mo mhaithrin ard,

Sitd chugaibh Mary Chinnidh is i i ndiaidh an Eirne a
shnamh.

Véarsa 3:
T4 mise tuirseach agus beidh go 13
Mo Mhaire bhroinngheal is mo Phadraig Ban

Ar bharr na dtonnta ‘s fa bhéal na tr3,
Sitd chugaibh Mary Chinnidh is i i ndiaidh an Eirne a shnamh.

De réir an scéil, thainig fear ar mhaighdean mhara in aice a bhaile. Thég sé a ruball agus
chuir sé i bhfolach sa sciobdl é, agus thog sé an bhean ar ais go dti a theach. Phés siad agus
bhi beirt phaisti acu — Maire agus Padraig. Blianta ina dhiaidh sin thdinig an bhean ar an
ruball agus thuig si ansin gur maighdean mhara a bhiodh inti. Thainig cumha uirthi agus
chuaigh si ar ais chun na farraige. Seo an t-amhrdan a chanann an fear nuair a thuigeann sé

go bhfuil a bhean imithe go deo.



Gnéithe Ginearalta an Cheoil

Tonulacht: Mod doé

Mothu : Bronach.

Luas: Mall.

Foirm: 4 mhir — A,B,C,D. T4 an ceol mar an gcéanna sna véarsai go léir. Foirm stréfach ata

ann.

Amchomhartha: 3/4

Rithim: Cé go bhfuil an t-amhran scriofa anseo in am 3/4, ta an luas chomh mall go gcantar

le rithim shaor go minic é. Tosaionn gach mir ar an 34 buille den bharra - anacruis. Leanann

an ceol rithim na bhfocal agus bionn sioncdipit ann i roinnt frasai da bharr.

Gnéithe eile Ceoil: Gluaiseacht chéimneach. Réimse 10 néta (nios mé nd ochtach agus

leathan da bharr). Ta ornaidit san amhran. Cuireann an cantoéir ornaidiu isteach aon ait is

mian leis/Iéi. Mar gur amhran tire é, ta leaganacha éagsula ar fail de. T4 leagan an-deas ag

Altan ar an albam “Island Angel” agus ta leagan eile ag Clannad ar an albam “Clannad”. Eist

leis an da cheann agus cuir iad uilig i gcomparaid lena chéile.

Le foghlaim:

Sioncadipiu: Cinedl rithime ina gcuirtear an bhéim ar lagbhuille sa bharra.

T4 an traidisiin a bhaineann le maighdeanacha mara
an-sean agus le fail in go leor cultdr ar fud an
domhain. Bean a bhfuil corp mnéa ar barr aici, agus
ruball éisc faoi sin. Deirtear go gcanann si do na
daoine agus go gcuireann sé seo isteach orthu ag
obair. Uaireanta tdgann si daoine chuig an riocht at3
aici faoin bhfarraige, agus déanann si dearmad nach
féidir leo analu faoin uisce. T4 maighdean mhara le
feicedil i gcuan Copenhagen mar gurb as an
Danmbhairg do Hans Christian Anderson a scriobh an
scéal “The Little Mermaid”. In Eirinn agus sa

Bhreatain ba mhinic a mbiodh drochainm ag
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maighdean mhara de bharr a cumhachta ar na gnathdhaoine.



Cleachtadh 1.1.1

Freagair na Ceisteanna thios

1. Minigh an téarma ‘amhran tire’:

2. Scriobh scéal an amhrain seo:

3. Cé achum an ceol seo?

4. Cuir ciorcal timpeall ar an bhfreagra ceart:

a. Téant-amhrdn seo: tapaidh mall measartha

b. Taséingléas: mor mion

c. Annoétais airde san amhrdn na: i mbarra

d. An noétaisisle san amhran na: i mbarra

e. Réimse an amhradin na 6 noéta 8 ndéta 9nodta 10 ndta

f.  Foirm an amhrdin na ABBA ABCD AABA
g. Isamhran é: rince goltrai oil

h. Tagann an t-amhrdn 6 Shasana 6n bPortaingéil 6 Eirinn

5. Scriobh sios dha phointe suimiula facin amhran:




Kalinka

Seo amhran bainise 6n Ruis. Ta an t-amhran bainise tdbhachtach sa

Ruis. Is minic a chuireann aionna eile ag an mbainis tuilleadh

véarsai leis, ag moladh na lanuine. Cantar an curfa ag tosnu go mall

agus ag éiri nios tapula de réir a chéile. Cantar an véarsa ag luas

measartha ach é in am. Bionn fadu ar chuid de na ndtai le teannas

a
chruthu sa cheol.
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Gnéithe de Cheol Tire na Ruise: Athri mor luais, nétai fada coimeddta, guthanna isle.

Rithim: 2/4 — cosuil le polca, maitif rithimeach sa churfa, rithim barra 20 coitianta trid an
amhran. Tosaionn an curfd le hanacrduis.

Gnéithe eile Ceoil: No6tai fada marthanacha, go leor
gluaiseachta ata céimneach agus I|éimneach. Léim de
sheachtach ag deireadh an véarsa.

III

Focail: Ciallaionn Kalinka “aiteal” né “juniper” i mBéarla. Is
planda beag é le blathanna bdna agus caora corcra a Usaidtear
le leigheas dirithe a dhéanamh. Ciallaionn malinka “su craobh”.
Bhiodh nés ann na caora seo a ofrdil don bhandia Lyuli le gra a

fhail uaithi. Is féidir teacht ar aistriichan Béarla de na focail ar

an idirlion, ach td an Ruisis simpli go leor sa chuarfa lena
chanadh.

Léirionn an pictiur na damhsairi a
dhéanadh an cineal damhsa a théann
leis an amhran Kalinka. Ta nés ag na fir
|éim suas san aer an-ard ar fad, agus
bionn an aclaiocht ag teastail leis an
gcinedl seo damhsa a dhéanamh. Is
féidir é a fheiceail sa scannan “Fiddler on
the Roof”. Bionn sioncdipiu ina
phriomhthréith den cheol seo mar go
mbuailtear an rithim shioncdipithe sa
chulra nuair atd an chuid eile den cheol &

chanadh gan sioncdipiu. Ta rubato an-
tdbhachtach chomh maith mar go mbionn an lucht éisteachta ar bis ag fanacht ar an gcéad
chuid eile den cheol tosnu. Bionn fir le guthanna an-isesal ar fad coitianta sa Ruis agus bhidis
ag canadh amhran sa stil seo. Eist leis an amhran seo ar www.youtube.com.

Le Foghlaim
Anacruis: Nuair a thosaionn an t-amhran né an frasa ar an mbuille deireanach den bharra.
Rubato: Stil rithime inar féidir leis an gcantdir an luas a lubadh mar is mian leis.

Fadu: Comhartha a léirionn gur ga fanacht ar an néta seo nios faide na luach an néta. Is
féidir ganacht air chomh fada agus is mian leat.



http://www.youtube.com/

Cleachtadh 1.2.1

Freagair na ceisteanna thios

1. Céard ata suimiuil faoi véarsai an amhrain seo?

2. Cuir ciorcal timpeall ar an bhfreagra ceart:

T4 an t-amhran seo: sona gramhar brénach
Ta sé i mdd: do mi SO 13
Usaidtear tonulacht: mhor mhion mhaoduil
T4 an luas: mall moderato mear
Foirm an amhrain na: AB ABCA AABA
Amhran é: rince bainise 6il
Tagann an t-amhran: 6 Shasana 6n nGearmain 6n Ruis

Bogann an tséis i: gcéimeanna |éimeanna gcéimeanna & léimeanna

3. An bhfuil anacruis le fail san amhran seo? Ma t4, abair cén ait:

4. Cadis bri le rubato?

5. Cadis bri le accelerando?

6. Minigh Da Capo:

7. Minigh al fine:

8. Athraigh na frasai atd marcailte le cuarcheangal sa sampla thios le seicheamh a chur

isteach ina ait. Criochnaigh mar a léiritear.
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The Sandman

Is amhran ealaine an t-amhrdn seo. Chum Johannes Brahms (1833-1897) an t-amhran seo

do leanai a chairde, Clara agus Robert Schumann. Chum sé 14 amhrdn den chineal seo sa

bhliain 1858. Ta an ceann seo bunaithe ar amhran tire 6n nGearmain a chéirigh Brahms i stil

an amhrain ealaine. Aistriichan Gaeilge ar an leagan Gearmainise atd sa véarsa thios. Ta an

tséis le fail leis féin ar dtus agus ansin céip den tionlacan piand ionas gur féidir le do

mhuinteoir nd le duine sa rang é a sheinm daoibh agus an rang a chanadh.
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Gnéithe Ceoil

Tonulacht: G mor

Mothu: Séimh, suaimhneach
Luas: Andante — ag luas siil

Foirm: AAIl: BC:ll (AABCBC)
Amchomhartha: 4/4

Rithim: Tosaionn mir A agus B ar
anacruis (an 44 buille den bharra).
Rithim de chroisini poncaithe.

Tionlacan: Seinneann an piand
camain leanunacha bunaithe ar
chordai briste (d6, mi, sé, do, so,
mi, dd). Cruthaionn an tionlacan
seo, chomh maith leis an mbuille
buan agus rithim réidh, suantrai.

Ornaidiu: Ta orndidiu i bhfrasa A
nuair ata sé canta den dara huair.
Féach barra 6: ta sé scriofa amach

mar a chantar é sa chéad leagan
den cheol, agus sa dara leagan (an leagan leis an tionlacan) ta sé scriofa mar néta an-bheag.
Tugtar appogiatura ar an néta beag seo. “Goideann” an ndta beag seo leath-luach an néta
ina dhiaidh.

Gnéithe eile Ceoil:
e Gluaiseacht chéimneach an chuid is mé den am.
e Buaicphointe na séise i mir B ag an bhfocal ‘chaorthainn’.

e Tosaionn mir A ar sé agus do.

Le Foghlaim:
Suantrai: Amhran citin, suaimhneach a Usaidtear chun paiste a chur ina chodladh.

Appogiatura: Nota orndidithe a “ghoideann” leathluach an néta moér ina dhiaidh.
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Cleachtadh 1.3.1

Freagair na ceisteanna thios

=

Minigh an téarma ‘amhrdan ealaine’:

N

Ainmnigh cumaddir an amhrain seo:

3. Cuir ciorcal timpeall ar an bhfreagra ceart:

a. T4 an t-amhran seo: suaimhneach athasach brénach

b. Taséingléas: C G D A

c. Usaidtear tonulacht: mhér mhion mhaoduil

d. Taanluas: allegro larghetto Andante

e. Foirm an amhrdin na: ABBA ABA AABCBC

f. Tagann an t-amhran: 6 Shasana 6n nGearmain 6n Ostair

g. Bogann an tséis i: gcéimeanna léimeanna i gcéimeanna & léimeanna

4. Scriobh liosta de ghnéithe eile an amhrain

5. Cén fath a bhfuil an ghluaiseacht chéimneach éifeachtach?

6. Ainmnigh dhd thréith a bhaineann leis an amhran agus a chuidionn le suantrai

éifeachtach a dhéanamh.

12



7. Buail amach an rithim seo a leanas. Cuir réalta ar aon rithim ata difridil 6 rithim an

amhrain.

8. Déan taighde ar Brahms. Faigh amach cén uair a rugadh é, cén 3it, cén ceol cdilidil a chum sé
i rith a shaoil.

9. Archan do mhathair né aon duine suantrai duit nuair a bhi td beag? An cuimhin leat é? Déan
cur sios air. An bhfuil aon suantrai ar eolas agat gur mhaith leat féin canadh dda mbeadh
paiste agat?

10. Déan liosta de na suantraithe ata ar eolas agaibh mar rang. Scriobh sios na teidil anseo:

13



The Streets of Laredo

Is bailéad stairiuil € an t-amhrdn seo. Insionn sé scéal buachalla bé atd ag fail bhais toisc gur
scaoileadh urchar leis i Laredo, Texas. Cantar an bailéad seo le fonn an amhrain Ghaelaigh
‘The Bard of Armagh’. Is cosuil gur thég imirceach Eireannach an t-amhran seo leis go
Meiriced sa 190 haois agus nios déanai cuireadh an t-amhran nua seo leis an bhfonn. Bhi

tionchar mér ag ceol Gaelach ar cheol tire Mheiricea.
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"I see by your outfit, that you are a cowboy."
These words he did say as | slowly walked by.
"Come sit down beside me and hear my sad story,
For I'm shot in the chest, and today | must die."

""Twas once in the saddle | used to go dashing,
"Twas once in the saddle 1 used to go gay.

First down to Rosie's, and then to the card-house,
Got shot in the breast, and I'm dying today."

"Oh, beat the drum slowly and play the fife lowly,
And play the dead march as you carry me along;

Take me to the valley, and lay the sod o'er me,

For I'm a young cowboy and I know I've done wrong."

"Get six jolly cowboys to carry my coffin,
Get six pretty maidens to bear up my pall.
Put bunches of roses all over my coffin,
Roses to deaden the clods as they fall."”
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"Then swing your rope slowly and rattle your spurs lowly,
And give a wild whoop as you carry me along;

And in the grave throw me and roll the sod o'er me.

For I'm a young cowboy and | know I've done wrong."

"Go bring me a cup, a cup of cold water.

To cool my parched lips", the cowboy then said.
Before I returned, his soul had departed,

And gone to the round up - the cowboy was dead.

We beat the drum slowly and played the fife lowly,

And bitterly wept as we bore him along.

For we loved our comrade, so brave, young and handsome,
We all loved our comrade, although he'd done wrong.

Gnéithe Ceoil
Tonulacht: F moér
Mothu: Bronach, suaimhneach.
Séis: Simpli le gluaiseacht chéimneach an chuid is mé den am.

Rithim: Simpli le croisini an chuid is mé den am. T4 croisin poncaithe agus caman le fail ann
chomh maith. Athraionn an rithim leis na focail.

Luas: Moderato
Foirm: ABAB1. 4 mhir, 4 bharra ar fhad.

Ceol tire: Is amhran tire é The Streeets of Laredo, agus ta Ieaganacha éagsula ar fail de.
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Cleachtadh 1.4.1

Freagair na ceisteanna thios

Minigh an téarma ‘bailéad’

Ainmnigh cumaddir an amhrain seo:

Cuir ciorcal timpeall ar an bhfreagra ceart:

T4 an t-amhran seo: feargach gramhar brénach

T4 sé i ngléas: C F D

Usaidtear tonulacht: mhor mhion mhaoduil

Foirm an amhrain na: ABAB1 ABCA AABA

Tagann an t-amhran: 6 Shasana 6n nGearmain 6 Mheiriced

Bogann an tséis i: gcéimeanna |éimeanna i gcéimeanna & léimeanna

Scriobh liosta de ghnéithe eile an amhrdin

Scriobh sios an scéal a bhaineann leis an amhran:

An bhfuil anacruis le fail san amhran seo?

An bhfuil rubato le fail san amhran seo?

Cuir frasa freagartha leis an bhfrasa seo:

¢

ST

YPO
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The Fifty Ninth Street Bridge Song (“Feelin’ Groovy”, Paul

Simon) Chum Paul Simon an t-amhran pop seo. Sna seascaidi bhi an
banna ‘Simon and Garfunkel’ an-chailidil. Bhi an t-amhran seo ‘Feelin’
Groovy’ ar an albam Parsley, Sage, Rosemary and Thyme, a eisiodh sa
bhliain 1966. Is ceilitradh é ar shonas an tsaoil.

De bharr cursai céipchirt nil cead againn an ceol a thaispedint sa leagan
digiteach den leabhar.

T4 an tionlacan ceoil an-simpli — bain triail as é a sheinm sa rang le giotar né le méarchlar.

Simon & Garfunkel ag canadh agus ag seinm ag ceolchoirm i mBaile Atha Cliath.

Grianghraf: Eddie Mallin



Gnéithe an Cheoil
Tonulacht: Bb mér
Mothu: Athasach, réchuiseach.
Luas: Measartha tapaidh, ach réchuiseach i gcénai.
Foirm: 3 véarsa, 10 mbarra i ngach véarsa.

Séis: Ta réimse measartha cling san amhran ach leathnaitear é seo
ar an bhfocal “groovy” i ngach véarsa le béim a chur ar an bhfocal
agus ar an mothu a théann leis an bhfocal sin. Breachnaitear an

tséis i ngach véarsa.

Rithim: Briomhar, sioncéipithe. Cruthaitear an sioncdipiu tri shos a chur ar an gcéad bhuille
den bharra i roinnt casanna. Ta triphléadaigh ar fail sa triu véarsa agus cuidiionn an t-athru
seo sa rithim le mothu suaimhneach, réchuiseach a chur sa cheol.

Combhcheol: Tugann cordai simpli tionlacan don cheol san amhrdn seo. Ta sé seo an-
éifeachtach mar go dtugann sé tacaiocht don rithim chasta. Usaidtear an patrin céanna
cordai trid sios, agus cuidionn sé seo le haontacht a chur san amhran. Is é an patrun a
usdidtear nd: Eb — Bb — F — Bb nd ag baint Usdide as uimhreacha: IV—-1-V —1.

Le Foghlaim:
Breachnu: Athru a dhéantar ar shéis le héagsulacht a chur sa cheol.
Triphléadaigh: Rithim ina seinntear tri néta in ait a mbeadh dha cheann de ghnath.

Sioncoipiu: Rithim bhriomhar ina mbaintear an bhéim den ait a mbionn sé de ghnath lena

chur ar lagbhuille.

Cleachtadh 1.5.1

Freagair na Ceisteanna Thios

1. Tabhair cuntas gairid ar chidlra an phop-amhrain/an amhrain spioradalaigh.

2. Cé achum an t-amhran seo?
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3. Cuir ciorcal timpeall ar an bhfreagra ceart:

a. Tdaant-amhrdn seo: suaimhneach athasach brénach
b. Taséingléas: C Bb F D
c. Usaidtear tonulacht: mhér mhion mhoduil
d. Tdanluas: mall mear beoga

e. Foirm an amhrdin i véarsai na: A A1 A2 ABC AAB

f. T4 an rithim: simpli sioncéipithe

g. Bogann an tséisi: gcéimeanna [éimeanna gcéimeanna & léimeanna

4. Cén éifeacht a bhaineann leis an sioncdipit san amhran?

5. Can an chéad line leis an rithim seo:

C’j I'IU T I f I | | — T I T T

fes? — -i 1 — e .i .i ==

g ) ’ ==
Slow  down you move too fast. Youve got to make the morn-ing last

Cén difear a dhéanann sé seo don amhran? An bhfuil sé nios fearr né nios measa?
Cén fath?

6. Déan taighde faoi Simon agus Garfunkel. Carbh as déibh?

7. Déan liosta de na hamhrain a chan siad. Ainmnigh 4 cinn.

3.
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Carul Loch Garman

Thainig na focail agus an tséis sa charul seo 6 amhranai traidisiunta i Loch Garman. Téann
traidisiun na gcarul siar go dti an 170 haois i Loch Garman. Is amhran tire (amhran na
ndaoine) an carul seo. Chuirti ar aghaidh na hamhrdin tire 6 ghldin go gluin agus ni

scriobhtai sios iad. D4 bharr sin, ta cupla leagan den amhran seo ar fail.
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Mhui-re Ogh.
Véarsa 2:

| mBeithil thoir i 1ar na hoiche,

Ba chlos an dea-scéal d’aoiri,
Go follas don saol én spéir go binn,
Bhi aingli ag canadh 6 rinn go rinn.
Gluaisigi go beo, a duirt aingeal D¢,
Go Beithil sall is gheobhaidh sibh é,

Ina lui go séimh i mainséar féir,

Siud é an prionsa Mac 6g an Ri.
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Gnéithe Ceoil

Tonulacht: Ta tondlacht an-suimidil san amhran seo. Mar go n-usdidtear an 70 néta islithe
agus ardaithe td éiginnteacht ann. Is féidir a ra go bhfuil tis frasa A i mdéd dé, ach faoin
deireadh t4 sé athraithe go mdd sé mar gheall ar an F nadurtha. Usaideann frasa A1 méd dé
mar nach bhfuil an 74 néta (F#) islithe ar chor ar bith sa fhrasa. Athraionn an tonulacht aris
sa 30 frasa nuair a thagann Bb isteach agus Usaidtear F nadurtha aris. Mar sin is féidir a rd go
n-athraionn an tonudlacht anseo go maéd ré. Ta an frasa deireanach mar an gcéanna leis an
dara ceann i méd dé. Mar sin Usaidtear meascan maéd san amhran — méid do, ré agus sé.

Mothu: Athasach ach le blas beag den bhrén sna nétai maolaithe.
Luas: Mall.

Foirm: AA1B A1l

Amchomhartha: 3/4

Rithim: Tosaionn gach mir ar anacruis (an 3U buille den bharra). Ta roinnt samplai de
shioncdipiu ann. T4 triphléadach i mir B. Bionn stad rialta i Iar an fhrasa agus ag deireadh an
fhrasa gach uair. Tugann sé seo blas den chantaireacht Ghréagérach don cheol.

Gnéithe eile Ceoil:
e Usaidtear an 70 néta maol agus géar (F# agus F nadurtha).
e Léim de sheachtach i mir B (ag buaicphointe an amhrain).
e Usdidtear an tréach maolaithe sa trit frasa.

e T34 athrd maéid i mir B— neamhghnach in amhran tire.

Le Foghlaim:

Ceol méduiil: Ceol nach bhfuil mér na mion. Ni ga gur dé na |4 an larndta tonulachta ann.
Mod do: Is é do an larndta ar a bhfuaimnionn an ceol criochnaithe.
Mad ré: Is é ré an larnéta ar a bhfuaimnionn an ceol criochnaithe.
Mad sd: Is é sé an ldrndta ar a bhfuaimnionn an ceol criochnaithe.

Faightear mdd ar gach ndta den scala, ta cuid acu nios coitianta na cuid eile.
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Cleachtadh 1.6.1

Freagair na Ceisteanna Thios

Cuir ciorcal timpeall ar an bhfreagra ceart:

Ta an t-amhran seo: brénach suaimhneach athasach
Usdidtear tonulacht: mhor mhion mhaoduil
Ta an luas: mall andante mear

Is € an néta is airde na:

Is € an néta is isle na:

Foirm an amhrain na: ABBA1 ABAB1 AA1BA1
Bogann an tséis i: gcéimeanna léimeanna i gcéimeanna & léimeanna

Ainmnigh ait ina gcloistear sioncdipiu:

Scriobh liosta de ghnéithe eile an amhrdin

Go minic ma bhionn néta fada sa cheol bionn sé ar an gcéad bhuille den bharra. Sa
chéad bharra den chéad, dara agus 4U frasa san amhrdn seo titeann an ndéta fada ar
bhuille eile sa bharra. Cén buille ar a dtiteann sé?

Déan cur sios ar an rithim, go hairithe an dara buille de gach barra. Cén éifeacht a
bhaineann leis seo?

Ainmnigh dha dhifriocht idir an carul seo agus an carul Adeste Fideles.
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-1759)

La Speranza (as an gceoldrama Ottone le Handel)
Is diria é ‘La Speranza’ 6n gceoldrama Ottone, a chum George Frederick Handel (1685
sa bhliain 1723. Is cinedl ar leith airia ar a dtugtar diria da capo é La Speranza.
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La speranzo e giunta in porto, ne sa piu di che temere se tranquillo vede il mar,
Se tranquillo vede il mar, se tranquillo vede il mar;

La speranzo & giunta in porto, La speranzo e giunta in porto

neé sa piu di che temere se tranquillo vede il mar, Se tranquillo vede il mar

ne sa piu di che temere se tranquillo vede il mar.

Sol mancara al mio conforto questa sorte di piacere ora piu non so bramar, ora pil non so

bramar.
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Tonulacht: Mér ach athraionn go mion i gcuid B.
Mothu: Athasach
Luas: Andante con moto (Ag luas siuil le gluaiseacht)

Foirm: Ta foirm speisialta ABA aige. Uaireanta cuireann an
t-aonréadai orndidiu sa bhreis in A don dara huair chun a

c(h)umas a léiriu.

Gnéithe Ceoil

A: Mear i morghléas
B: Codarsnacht déanta sa mhionghléas
A: An chéad ranndg athdhéanta

Amchomhartha: 4/4

Rithim: Croisini poncaithe agus camain.

Ciall na bhFocal: T4 an déchas ionainn. Ta bean (Gismonda) ag canadh faoin déchas ata aici.

Ta an fharraige suaimhneach agus nil aon eagla uirthi. Sa dara cuid deir si go mothéidh si

uaithi an ghrian chun sélds a thabhairt di. Is féidir teacht ar leagan Béarla den amhran:

“Spring”

Gnéithe eile Ceoil: Meascan de ghluaiseacht chéimneach agus léimneach.

Orndidiu.
Mireanna gairide agus iad athsheinnte.

Focaldathu: | mbarra 37 ta focaldathu ar na focail “temere” (eagla). Is cosuil go bhfuil
an ceol ar crith le heagla ag an bpointe seo.

Meiliosma ag deireadh aonad A ar an bhfocal “mar”

Seichimh: “la speranza é giunta in porto” (b.23/24). Athsheinnte 4ch nios airde (b.
25/26).

Le Foghlaim:
Airia da capo: Amhrén as ceoldrama i bhfoirm ABA.
Focaldathu: Léiritear bri na bhfocal sna nétai ceoil.

Meiliosma: Siolla amhain canta thar roinnt nétai.
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Cleachtadh 1.7.1

Cad is ceoldrama ann?

Cathain a thosaigh an ceoldrama ar dtus?

Ainmnigh cumadair cailitil ceoldramai:

Minigh an téarma ‘reacaireacht’:

Minigh airia:

Ainmnigh an ceoldrdma as a dtagann an diria seo:

Cuir ciorcal timpeall ar an bhfreagra ceart:

Ta an t-amhran seo: feargach gramhar déchasach
T4 sé i ngléas: C F E D
Usaidtear tonulacht: mhor mhion mhér & mhion

T4 an luas: mall moderato andante

Is é an ndta is airde na:

Is é an nota is isle na:

Foirm an amhrdin na: ABC AAB ABA
Bogann an tséis i: gcéimeanna léimeanna i gcéimeanna & léimeanna

Ainmnigh tri chodarsnacht idir cuid A agus cuid B:
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Summer is Icumen In (Rothlam le ostinato)

Is rothlam an t-amhran seo ata breis is 700 bliain d’aois! Chum manach darbh ainm John of
Fornest é sa 13U haois. Bhi sé ina chdnai i Mainistir i Reading, Sasana. Canann dha theanér
an chéad line (rothlam de 4 phdirt) agus canann dhd dhord an basso ostinato (rothlam eile).
Is féidir le haon mheascan guthanna é a chanadh, afach. Is amhrdn rince é mar gheall
theacht an tsamhraidh. Seo an sampla is luaithe atd ar marthain d’amhran le sé phairt.

Sv-meris i-cu-men in, Lhu-de sing cue-cu. Gro-web sed and blo-wep med and
gh E i H [ _d ﬁ Pl F I} { J'. P. P. F X1 { # I'.\I! ! ‘I! ]il g ! E\EE i
a Iro‘ 1 ¥ | 1 1 1 i { Y 1
springh be w - de nu
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11— ] — y F—
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af - tercal-uecu. Bul-luc ster-tep. buc- ke uer-tep mur-ie sing cuccu.
i kT ks +—1 —1 f . 1
A3 I - ]' r. r L= i J dJ—_IF‘I}—d' r i ’ ¥ -Jrl J} dl. & i
Cuc - cu cuc - cu wel singes bucuc - cu ne swik puna-uernu.
n 1 1 1 | 1 | | |
SEeE==——=—=—=———u——uc——
¥ I T ]
PesI: Sing cuc - cu nu. Sing cuc - cu
A |
— ] " # 3 {I i I I. I 'I ‘inl i
4"]“ 1 : : 1 i ! d ) {_ 1
PesIl: Sing cuc - cu, Sing cuc - cu mu,

Aistriachan go Béarla an lae inniu

Summer has come in
Loudly sing, cuckoo!
Seeds grow and meadows bloom
and the woods spring anew
Sing cuckoo!

Ewe bleats after lamb,
Calf lows after cow,
Bullock leaps, buck turns,
Merrily sing, cuckoo!
Cuckoo, cuckoo!

Well you sing cuckoo,

Nor cease you ever now!
Sing cuckoo now, Sing, cuckoo!
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Gnéithe Ceoil
Tonulacht: Méd do
Mothtchain: Athasach .
Luas: Mear, meidhreach.

Foirm: Rothlam dubailte.

Amchomhartha: 6/8
Rithim: Luascach, croisin, caman coitianta trid sios.
Gnéithe eile Ceoil:

e Gluaiseacht chéimneach go priomha.

e T4 idirchéim de thréach ann go minic.

e Focaldathu

Uigeacht: lIfhdnach.

Rothlam: Amhran a chantar i bpdirteanna, le gach pairt ag
teacht isteach ag déanamh aithrise ar an gceann a chuaigh roimhe. Nuair a thagann pairt
amhdin go deireadh an amhrain tosaionn sé aris. Sa bhealach seo
rothlaionn an t-amhran thart agus thart. Sa rothlam seo tagann gach
guth isteach dha bharra tar éis an chinn roimhe. Is féidir a fheiceail
6n gceol thuas gur rothlam atd sa da line dheireanacha den cheol

chomh maith, agus cantar an rothlam seo ag an am céanna leis an

gceann eile. Tugtar rothlam dubailte air da bharr. Is féidir basso
ostinato a thabhairt ar an dara rothlam chomh maith mar go bhfuil sé sa dord (basso) agus

mar go dtagann sé ar ais aris agus aris eile trid an amhran ar fad (ostinato).

Le Foghlaim

Basso ostinato: Patrun ndtai sa dord ata athdhéanta go minic né go leanunach trid an
bpiosa ceoil.

Focaldathu: Léiritear bri na bhfocal sa cheol. Sampla “cuckoo” fuaimnionn an ceol cosuil le
glaoch na cuaiche.
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Cleachtadh 1.8.1

Freagair na Ceisteanna thios

1. Minigh an téarma candin.

2. Minigh an téarma ostinato.

3. Cuir ciorcal timpeall ar an bhfreagra ceart:

a. Taant-amhran seo: gealghdireach gramhar brénach

b. Usaidtear tonulacht: mhor mhion mhaoduil

c. Tdanluas adagio allegretto presto

d. Is é an néta is airde na: sa mhir.

e. Iséanndtaisisle na: sa mhir.

f. Bogann an tséis i: gcéimeanna léimeanna i gcéimeanna & léimeanna

4. Scriobh liosta de ghnéithe eile an amhrain

5. Cuir rithim fhreagartha leis an bhfrdsa seo thios:

6. Tabhair sampla amhdin de fhocaldathu san amhran.
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Tabla Dul Siar

Ambhrain Dhualgais Bliain A

Amhrén Catagoir Tonulacht Rithim/Luas/ Foirm Mothu Tir/Cumaddir | Cur Sios
Am-chomhartha
An Ambhran tire | Mér Rithim agus luas ABCD Dairire, Eire Caoineadh faoi
Mhaighdean | as Eirinn solubtha. brénach. mhaighdean
Mhara mhara agus i ag
3/4 dul ar ais
isteach san
fharraige.
Kalinka Ambhran tire | Mion Tapaidh 2/4 Véarsa & | Athasach, An Ruis Ambhran
as tir eile — curfa C: gealghaireach bainise.
as an Ruis AAAA Athraionn an
luas le
Véarsa: sceitimini a
BCBC' chur sa cheol.
Fadu le fail ar
roinnt notai.
The Little Ambhran Mor Mall 4/4 AA1BCBC | Suaimhneach | Brahms Suantrai —
Sandman ealaine amhran le
paiste a chur
ina chodladh.
Streets of Bailéad Mor Mall 3/4 ABAB1 Brdénach Méiriced Ambhran faoi
Laredo bhuachaill b6
atd ag fail
bhais.
59" Street Pop amhran | Mér Measartha 3 véarsa Athasach, Simon & Amhran a
Bridge Song tapaidh 4/4 briomhar, Garfunkel cheilidrann an
gealghaireach saol.
Wexford Ambhran Maoduil Measartha mall AA1BA1 Dairire, Eire Caruil a
Carol Eaglasta 3/4 6moédsach cheilidrann
breith losa.
La Speranzo | Amhrén as Mér/mion/ | Tapaidh 4/4 ABA Athasach, Handel Airia da capo
ceoldrama mor briomhar as ceoldrama
Ottone.
Sumer is Ambhran i mor Tapaidh 6/8 Cumtha Beoga, Sasana Rothlaim le
Icumen In bpdirteanna trid briomhar, ostinato sa
athasach dord.
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Is féidir leat an tabla seo a lionadh le heolas 6 na hamhrain roghnaithe.

Amhran

Catagoir

Tonulacht

Am-
chomhartha

Foirm

Mothu

Tir/Cumadair

Cur Sios
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Aonad 2: Na Saothair Dhualgais

Clar Abhair

Aonad 2: Grupa A
Handel: Water Music (an leagan bunaidh), Sraith in D
An dara gluaiseacht: Cornphiopa

An cuigiu gluaiseacht: Minit

Rossini: Réamhcheol: “William Tell”

)

Orff: Carmina Burana (an chéad ghluaiseacht O Fortuna)

Cleachtai Dul Siar

;. . /
it o G B et Y
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Nota faoi scor ceoil a leamh

Sna leathanaigh seo a leanas beidh scdr ceoil le Iéamh agat. Is féidir leis seo a bheith scanrdil
ar dtus nuair a thosaionn tu mar go bhfuil an oiread sin linte ceoil ann. Lean na treoracha
seo sula dtosaionn tu:

1. Mas féidir, is fearr dul trid an scér le haibhseoir sula n-éisteann tu leis an gceol, chun an
tséis a shoiléiriu. Ma Iéimeann an tséis 6 uirlis go huirlis ta sé tabhachtach go mbeidh do

shuile réidh le l[éimt 6 line amhain ceoil go line eile ceoil. Cuideoidh an aibhsiu leis seo.

2. Tégadh na scéranna seo 6 shuiomhanna ar an idirlion agus ta cuid acu an-sean. Uaireanta
ni bhionn ainmneacha na n-uirlisi scriofa taobh le gach line. T4 sé seo fior faoin scér do
Réamhcheol William Tell. Is fearr ainmneacha na n-uirlisi a scriobh isteach ar thaobh an scéir

le cuidiu leat.

3. Scriobh isteach uimhreacha na mbarrai ar bharr an chéad bharra ar gach line cheaoil.
Cuideoidh sé seo leat nuair atd tu ag iarraidh cleachtai a dhéanamh, né briseadh sios a

dhéanamh ar fhoirm an cheoil.

4. Is féidir aibhseoiri de dhathanna éagsula a Usdid le téamai éagsula a mharcail sa scor.

Cuideoidh sé seo leat teacht ar na téamai ceoil go tapaidh.

5. Bain Usaid as dath eile aris le marc a chur ar aon fhocail ata scriofa isteach sa scor. Bain

’

usaid as an idirlion le fail amach cad is bri leo, muna bhfuil siad sa leabhar seo né i

dtéacsleabhar eile ata agat.
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Water Music (an leagan bunaidh), Sraith in D
An dara gluaiseacht: Cornphiopa

An cuigiu gluaiseacht: Minit
le George Frederick Handel (1685-1759)

Scriobh an cumaddir Gearmdanach, George Frederick Handel an saothar
seo sa bhliain 1717. Bhi Handel ina chénai i Sasana agus cumadéir mor
le ra ba ea é. larradh air ceol a chumadh do chdisir le haghaidh Ri
Seoirse 1. Bhi an chdisir le redchtail ar Abhainn na Tamais. Sheol an ri 6
Whitehall go Chelsea ar bhairse agus lean bdirse eile é, ar a raibh caoga
ceoltdir agus iad ag seinm an ‘Water Music’ le Handel. Thaitin sé chomh
mor leis an ri gur seinneadh an ceol 3 huaire. T4 17 ngluaiseacht sa
saothar seo agus iad roinnte i 3 shraith. Tagann an cornphiopa agus an
mhinit on tSraith in D moér.

An Cornphiopa

Sa 16U haois ba rince aonréadach 6 Shasana é an cornphiopa. Bhi luas beoga aige agus bhi
sé in am trithoin. Chuir Handel cornphiopa in am trithoin ina chuid sraitheanna go minic.
Faoi lar an 180 haois bhi an cornphiopa athraithe go ham dubailte agus baint aige le rince
mairnéalach.

Uirlisi: Obo, basun, trumpai, coirn, téaduirlisi.

Gnéithe Tabhachtacha Ceoil: Foirm A B A (foirm thrianach/thrénartha), mérghléas,
homafdnach go priomha, roinnt cuntraphointe, tréacha agus athsheinm.

An Cornphiopa Cur sios

Barrai 1-5 Osclaionn le séis laidir bheoga

Iig:jﬁyg e+ | shioncoipithe. Séis ag dul suas ar
62y =1t ="=: : ==

veidhlin agus 6bo atd ann, le
[éimeanna agus céimeanna.
Criochnaionn sé ar dhinadh
neamhfhoirfe (I-V) ag barra 5.

Barrai 5-11 Freagra 6 bharra ar fhad. Séis ag
dul sios ar an veidhlin agus 6bo

g = * ® * o, e o o 2 o ., . % % F

e ag criochnu ar dhunadh foirfe
(V-1)

Barrai 11-22 An tséis oscailte aris ar thrumpai
agus na coirn ina dhiaidh.

Barrai 22-27 Cloistear an freagra ar na téada,

nios airde nd mar a bhi. Cloistear
an t-6bo i gcuntraphointe.
Athraionn an gléas go dti an
gléas ceannasach A mar, le
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dunadh V-I.

Barrai 27-39

Freagra ar na trumpai, coirn,
agus ansin ar na téada, b6 agus
trumpa. Criochnaionn an t-
aonad le tutti. Dunadh foirfe in
D mor (V-1)

Aonad B

Déanann sé codarsnacht le A

Barrai 40-74

(a) Gan chorn nd trumpa

(b) Tosaionn an ceol i B mion
agus athraionn an gléas
g0 minic

(c) Is ceol Urnua é seo, ach
le macallai d’Aonad A

(d) Nios citine na Aonad A

Barrai 43-49 agus 57-62

Obé i gcuntraphointe leis an
veidhlin.

Barrai 49-51

Modhnu go gléas F# mor.
Smaoineamh nua sa ghléas seo.

Barra 74 Criochnaionn sé i B mion (V-1)
Aonad A
Barral-39 D.C. al Fine — téigh ar ais go dti

an tus agus seinn fhad leis an
bhfocal “Fine”.

Seinntear Cuid A aris on tus go
barra 39.
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Cleachtadh 2.1.1

Tasc Eisteacha

Eist leis an sliocht seo agus freagair na ceisteanna thios:

An Chéad Eisteacht:

1. Déan cursios ar an suiomh né iomha a chruthaionn an ceol seo duit:

An Dara hEisteacht:

2. Ainmnigh na huirlisi a chuala tu sa cheol:

3. An maith leat an ceol seo? Cuir fath le do fhreagra:

4. Cuir ciorcal thart ar an bhfocal cui:

Luas: Mall

Fonn: Croiuil
Tonulacht: Mor
Meadaracht: 2

Uigeacht: Tanai/soiléir
Séis: Ard
Gluaiseacht: Céimneach

Rithim: Noétai réidhe
Uirlisi: Ceathairéad Téadach
Cumadoir: Eireannach

Mear Mednach

Feargach Brénach

Mion Maoduil

3 4
dlath/saibhir

Meanach seal

Nétai athdhéanta go minic Léimneach

Nétai Poncaithe Ndtai Fada
Ceolfhoireann Bheag Prais

Sasanach Gearmanach
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Cleachtadh 2.1.2

Bain Usdid as an scér leis na ceisteanna seo a leanas a fhreagairt:

1.

2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Cén gléas ina bhfuil an cornphiopa?

Cén t-amchomhartha ata aige?

Minigh an t-amchomhartha sin:

Ainmnigh na huirlisi a sheinneann:

Minigh “tr”a scriobhtar os cionn nétai:

Minigh tutti:

T4 nétai athdhéanta coitianta sa chornphiopa. Fior né bréagach?
T4 modhnu sa chornphiopa go dti gléas A mér. Fior né bréagach?

Minigh Fine:

Cén gléas ina bhfuil an dara cuid, B?

Minigh 8va:

| mbarra 7 cén idirchéim ata idir an da ndota ar 6bo 1 & 2 ar na tri croisini
deireanacha?

Ainmnigh difear amhain idir barra 1 agus barra 11:

Cén trichorda ar a bunaiodh an chéad tri nota d’6bo6 1 i mbarra 407?

| mbarra 46 & 47 sa chéad veidhlin an bhfuil seicheamh né athsheinm le fail ann?

Cad is bri le da capo(barra 74)?

Cén gléas ina bhfuil an ceol i mbarrai 55 - 57?

Ainmnigh tri ghléas ina bhfuil an ceol sa chornphiopa:

Minigh molto dim. :

Minigh legato:

Minigh cresc:

Minigh diminuendo:
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An Mhinit
Seo gluaiseacht 5 den tsraith in D mér san Water Music.
Uirlisi: Trumpa, corn, 6bé, basun, téaduirlisi.

Gnéithe an cheoil: Foirm dhénartha (AB), uigeacht
homafdnach, mérghléas, nétai athsheinnte.

Minit: Damhsa sdisialta a thainig 6n bhFrainc do bheirt le hamchomhartha 3/4. Is damhsa
maorga, grastuil é. Ar dtus bhiodh sé i bhfoirm dhénartha AB le hocht mbarra i ngach cuid,
ach de réir a chéile d’fhas an dara cuid go dti go raibh sé nios faide na an chéad chuid. Sa
Mhinit seo ta 8 mbarra sa chéad chuid, agus tad 16 bharra sa dara cuid.

Minit

Foirm: AABB —trumpai & vini
AABB — coirn & ébdanna
AABB - tutti

Cuid A: Barrai 1-8

4
o - * s T ==
o 1 T =

%
= 3

ciii>

Séis shimpli 8 mbarra, bunaithe ar 4
ndta athsheinnte is ea an chuid seo.
Criochnaionn an t-aonad ar
dhunadh foirfe (V—1)

Seinnte ar thrumpai & veidhlini

Cuid B: Barrai 9-24
e e N

33
= T I =" T 1 = 1t I f
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s
+
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Is aonad nios faide an chuid seo.
Tosaionn sé le ceithre néta
athsheinnte, ach iad nios airde.
Athsheinntear an tséis.

Seinnte ar thrumpai & veidhlini

Cuid A: Barrai 1-8

L
02 P o ® » » - P
e e—— . = —
@Wu T = = T
% :
[

Seinnte ar choirn & ébdanna

Seinnte ar choirn & ébdanna

Cuid A: Barrai 1-8

2 - o 0 o o O » » » P
o - » s —* et T T - I
s T T Tt e e——t T 1 i I
= T T T i e 1 1 I

7
5
e

Seinnte tutti

Cuid B: Barrai 9-24

Seinnte tutti
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Cleachtadh 2.1.3
Tasc Eisteacha
Eist leis an sliocht seo agus freagair na ceisteanna thios:
An Chéad Eisteacht:

1. Déan cur sios ar an suiomh né iomha a chruthaionn an ceol seo duit:

An Dara hEisteacht:

2. Ainmnigh na huirlisi a chuala tu sa cheol:

3. An maith leat an ceol seo? Cuir fath le do fhreagra:

4. Cuir ciorcal thart ar an bhfocal cui:

Luas: Mall Mear Mednach
Mothu: Croiuil Feargach Brdnach
Tonulacht: Mor Mion Maoduil
Meadaracht: 2 3 4

Uigeacht: Tanai/soiléir dlath/saibhir
Séis: Ard Meéanach seal
Gluaiseacht: Céimneach Notai athdhéanta go minic Léimneach
Rithim: Nétai Poncaithe Noétai Fada Coimeadta Nétai réidhe
Uirlisi: Prais Ceolfhoireann Bheag Ceathairéad Téadach
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Minigh na nithe seo a leanas:

3/2

Cleachtadh 2.1.4

f

tr

tutti

8va

Fine

Legato

p

Molto dim.

D.C. al fine:

Gléas an tonaigh:

Mionghléas coibhneasta:

Morghléas coibhneasta:

Géar:

Maol:

Nadurtha:

Seachtran:
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Freagair na ceisteanna seo a leanas

1. Ainmnigh an gléas ina bhfuil an cornphiopa:

2. Cad é an t-amchomhartha?

3. An athraionn an mothu 6n tus go dti an deireadh?

4. Cén saghas uigeachta ata ann?

5. Minigh an focal ‘cuntraphointe’:

6. An dtagann an ghluaiseacht seo 6 shraith né 6 choinséart6?

~

. Ainmnigh na huirlisi sa ghluaiseacht:

8. Déan cur sios ar rithim na gluaiseachta:

10.

11.

Cad is cornphiopa ann?

Cén fath a dtugtar an “Water Music’ ar an gceol seo?

12.

13.

14.

15.

16.

Cad is minit ann?

An gluaiseacht 6 shraith né 6 shiansa i seo?

Cad é foirm na minite seo?

An mo uair a athsheinntear an rithim 6 bharra 1?

Conas a athraionn Handel na haonaid nuair a athsheinntear iad?

17.

18.

Cén dunadh ar a gcriochnaionn an mhinit seo?

Ainmnigh tri thir inar chaith Handel am:
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Cleachtadh 2.1.5

Scriobh an cumaddéir Gearmanach, Handel an saothar seo. Scriobh cuntas gairid (10 bpointe) ar an
gcumadair agus ar na saothair a chum sé.

Chum Handel an saothar Messiah a seinneadh den chéad uair i mBaile Atha Cliath. Déan taighde
faoin gceol sin.

Déan taighde faoin tsraith damhsa a bhi coitianta ag an am go raibh Handel beo. Tabhair tri
phointe eolais faoin gcornphiopa agus faoin minit.
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Réamhcheol: “William Tell”

le Gioacchino Rossini (1792-1868)

Ba chumadair lodalach é Rossini. Chum sé 32 ceoldrama. Ba é ‘William Tell’ an ceoldrama
deireanach a chum sé. T4 sraith William Tell suite san Eilvéis, sa cheathrd haois déag, nuair a bhi an
tir faoi cheannas na hOstaire agus an tioranaigh Gessler. T4 an ceoldrama bunaithe ar an scéal

‘William Tell’, leath-fhiorscéal, leath-fhinscéal.

Tugann William Tell cabhair d’aoire ar bhruach Loch Lucerne. lomraionn Tell an t-aoire trasna an
locha agus éalaionn an t-aoire 6n saighditir Ostarach. Cuirtear Tell sa phriostin. Eirionn sé stoirmidil
agus bionn ar Tell iomramh trasna an locha. Maraionn Tell an tioranach Gessler. Cuirtear an ruaig ar

na hionrairi agus bionn Tell ina laoch.

Sampla maith é an réamhcheol drdmata seo de cheol léiritheach mar go Iéirionn sé ceithre chuid den
scéal:

a. Eiri na gréine sna hAlpa
b. Stoirm

c. Aoire aransliabh

d. Réabhloid

Cruthaionn gach cuid den cheol pictidr soiléir in intinn an éisteora, agus is furast éiri na gréine, an

stoirm, suaimhneas an aoire agus sceitimini na réabhléide a shamhlu le cuidiu 6n gceol.
Uirlisi: An Cheolfhoireann iomlan

Gaothuirlisi adhmaid: fliditeog, feadéga madra, dbdanna, cor anglais, clairnéidi, basuin.
Na Prais: Coirn Fhrancacha,trumpai, trombain.

Cnaguirlisi: tiompain, triantan, dord-druma, ciombaili,

Téaduirlisi: Veidhlini, vidlai, doirdveidhli, olldoird.
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\Cuid A - Eiri na Gréine sna hAlpa (Barrai 1-47)\

E mion agus E mér
Amchomhartha: 3/4
Uirlisi: 5 dhordveidhil

Homafénach

Léirionn sé seo ailleacht na maidine san Eilvéis. Cloistear figiur

citin scalach ar dhordveidhil aonréadach in E mion i mbarra 1

agus 2. Freagraionn ceithre dhordveidhil eile.

Athsheinntear é seo tonn nios airde

4 : 4 e e ; — —
agus leanann sé ar aghaidh go séis EEESE et e et Eﬁzﬂ
SO l_u3 N—

theolai ar an dordveidhil in E mor i
mbarra 17.

Cloistear trileach ar na tiompain chun fadhbanna polaitiula a léirid. Criochnaionn an t-aonad seo leis
an bhfigiur scalach oscailte in E moér.

Cuid B — An Stoirm (Barrai 48-175)|

G mor

Amchombhartha 4/4

Uirlisi: Téaduirlisi, gaothuirlisi, béim ar thrombdin agus tiompain.
Homafdénach agus ilfhénach

Sa chuid seo éalaionn William Tell n bpriosun tri iomramh trasna Loch Lucerne, fagann sé na pailini

sceimhlithe ina dhiaidh. Athraionn an luas, meadaracht agus an gléas nuair a

thosaionn an stoirm. Léirionn na téada, iad mear agus pp, an ghaoth. Léirionn

17 1 I T 1

an fhlidit agus an t-6bo agus ansin an chlairnéid agus basun, na chéad

bhraonta baisti le ndtai staccato:

Tosaionn uirlisi eile chun an teannas a ardu. Léirionn na tiompain an toirneach. Pléascann an stoirm
ag Barra 92 le tutti. O bharra 94 cloistear séis sheasmhach na dtrombdn (sé huaire).

()= gt || ——

)

Cuireann an dord-druma le tondath na ceolfhoirne. Diaidh ar ndiaidh éirionn an stoirm nios séimhe,
éirionn an uigeacht nios tanai go dti go gcloistear an fhlidit agus an t-6bo leis na braonta baisti, na

téada le leoithne ghaoithe (tremolo) agus na

. . e . . ., St (2 e /E ¢ e e
t|0mpa|n ag eiri nios cidine faoi mar a imionn an w §5 < E t e i’ = E : = %ﬁ

[
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toirneach. Léirionn an fhlidit glao éin ag barra 171 — 175:

ICuid C — Aoire ar an Sliabh (Barrai 176-225)

\@ Amchombhartha: 3/8

¢~ \ Béim ar: Cor Anglais agus Flitit. Téaduirlisi, bastin, cnaguirlisi.

N

Homafénach & lifhénach

Léirionn an t-aonad seo radharc choitianta san Eilvéis — aoire agus bdlacht. Bhain Rossini Usdid as an
gcor anglais chun aithris a dhéanamh ar an gcorn Alpach a mbaineadh aoire Usdid as chun glaoch ar

na ba. Is séis thréadach Eilvéiseach é an phriomhshéis.

Seinneann na téada tionlacan pizzicato thar na cordai isle fada 6n mbasun. Athsheinntear an tséis ar
an bhflidit ochtach nios airde. Cloistear séis nua ar na gcor anglais ag barra 196. Seinneann an fhlidit

tionlacan ornaidithe don tséis seo. Léirionn an triantan cloig eallaigh.

Cuid D — Réabhléid (Barrai 339-477)

E mor
Amchombhartha: 2/4

Uirlisi: Ceolfhoireann le béim ar thrumpa, corn.

Homafdnach

Maraionn William Tell an tiordnach agus ta an Eilvéis saor. Fograitear an bua ar thrumpa. Tosaionn

na coirn ag seinm leo. Tosaionn na téada agus an chlairnéid pp cosa in airde ag barra 243:

le crescendi tobanna go ff. Seinneann an cheolfhoireann ar fad ag Barra 251 — tutti. Cloistear séis
nua ag barra 299, cuireann na ciombail agus an dord-druma béim ar an rithim.

Leanann aonad codarsnach ar théada é go dti go bhfilleann an chéad aonad aris.

Coda (Barrai 399 — 477): Eirionn an ceol nios gasta agus nios glérai. Stadann an ceol go tobann ag
barra 454 agus criochnaionn sé fior-ghldrach (sf) in E mér,
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Andante. (J - 53)
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Cleachtadh 2.2.1
Tasc Eisteacha
Seinnfidh do mhuinteoir sliocht duit as an saothar anois. Eist leis agus freagair na ceisteanna thios:
An Chéad Eisteacht:

1. Déan cur sios ar an suiomh n6 iomha a chruthaionn an ceol seo duit:

An Dara hEisteacht

2. Ainmnigh na huirlisi a chuala tu sa cheol:

3. Cuir ciorcal thart ar an bhfocal né na focail cui:

Luas: Mall Mear Meascaithe

Fonn: Croiuil Feargach Brdnach
Tonulacht: Mér Mion Maoduil
Meadaracht: 2 3 4

Uigeacht: Tanai/soiléir dluth/saibhir
Séis: Ard Meanach seal
Gluaiseacht: Céimneach Léimneach Meascan de lIéimneach & céimneach
Rithim: Notai gearra, tapaidh  Noétai Poncaithe  Noétai Fada Coimeadtha
Uirlisi: Ceathairéad Téadach  Ceolfhoireann Shiansach Prais
Cumadodir: Eireannach lodalach Eilbhéiseach
William Tell: Eireannach Sasanach Eilbhéiseach

105



Cleachtadh 2.2.2

Minigh na comharthai seo a leanas ata tégtha én scor:

Andante

Croisin =55

+ Timp(b. 39):

Allegro

Sotto Voce (b. 54)

Rinforz

Tutti

Sf

Smorz

Andantino

Allegro vivace:

pp

ff

tutta forza

stringendo

fp (b. 275)

8va:

Tremolo:

x (comhartha roimh néta b326, 327)

tr~~~

triphléadach:

Leath-leath-chaman:

Staccato:

Cresc:

Diminuendo:
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Cleachtadh 2.2.3
Ambharc ar an scor agus freagair na ceisteanna seo a leanas:

1. Cén gléas ina bhfuil an oscailt?

2. Cén gléas ina bhfuil an ceol faoi bharra 177

3. Cén uirlisi a sheinneann sa chéad chuid?

4. Cén uigeacht a chruthaionn na huirlisi seo — saibhir né tanai?

5. Cén t-amchomhartha ata sa chéad chuid?

6. Cé mhéad buille atd ag caman le ponc dubailte?

7. Ainmnigh tri athru a thagann ar an gceol i mbarra 48:

8. Cén chuid den stoirm a léirionn na veidhlini sa chuid seo?

9. Cén chuid den stoirm a léirionn na gaothuirlisi arda?

10. | mbarra 92 tagann an cheolfhoireann iomlan isteach, cad a léirionn na scélai a
sheinneann siad?

11. Cad a thugtar ar na nétai nach bhfuil sa ghléas sa scéla sin?

12. Cén gné den cheol a Usaidtear le neart na stoirme a léiriG?

13. Conas a léiritear an tintreach agus toirneach?

14. Ainmnigh tri athrd a thagann ar an gceol i mbarra 176:

15. Cad a tharlaionn idir an cor anglais agus an fheadég mhér sa chuid seo?

16. Cén pictiur a léiritear sa chuid seo?
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17. Déan cur sios ar cad a tharlaionn i mbarra 217 agus 219 nuair a sheinneann an

fheaddg mhor:

18. Tarraing pictiur anseo de na codanna éagsula den réamhcheol, agus déan iarracht
mothu an cheoil a léirid sna linte (ma ta tu go maith ag tarraingt) né sna dathanna
(muna bhfuil tu go maith ag tarraingt). Bain Usaid as dathanna laidre (dearg, dubh,
gorm dorcha) le mothdchdin ldidre a léiriu, agus dathanna boga (bandearg, glas
éadrom agus araile) le mothu suaimhneach a léiriu.
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Cleachtadh 2.2.4
Scriobh an cumaddir lodalach, Rossini, an saothar seo. Scriobh cuntas gairid (10 bpointe) ar an

gcumadair agus ar na saothair a chum sé.

Déan taighde ar William Tell agus an scéal a bhaineann leis an réamhcheol seo.

Tarraing léarscail den Eilbhéis i do chéipleabhar, le gach tir thart air. Cuir marc ar an tir arbh as don
chumadoéir. Marcail isteach ar an léarscadil na ceantair ina labhraitear na ceithre theanga oifigitla

de chuid na hEilbhéise. Cuir isteach Loch Lucerne.
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Carmina Burana (an chéad ghluaiseacht O Fortuna)
le Carl Orff (1895-1982)

Chum an Gearmanach, Carl Orff an chantaid ‘Carmina Burana’ sa bhliain 1937. Mhuscail
cnuasach de dhanta mednaoiseacha an smaoineamh don chantaid ann. Chuir sé ceol leis na
danta. An aidhm a bhi aige na ‘drdma iomlan le ceol, focail agus gluaiseacht ag obair le
chéile chun éifeacht ollmhdr chorraitheach spreaguil’ a chumadh. T4 na véarsai sna
teangacha Laidin, Fraincis, lodailis agus Gearmainis agus déanann siad tagairt do gach gné
de ghniomhaiochtai daonna — idir eaglais, stat, shochai agus phearsanta.

Ta tri roinn sa saothar seo agus déanann an curfa ‘Fortuna’ frama déibh go léir. Is i Fortuna
an bandia a stidrann an saol.

Intreoir: Barrai 1-4

Osclaionn an ghluaiseacht le héraid chumhachtach 6 Ian-cheolfhoireann agus
curfa ‘O Fortuna’. T4 na builli aiceanta agus td amchomhartha
neamhghnathach ann — 3 leathlan sa bharra. Is ceol drdmata rioga é, lan le
dichordai, agus bunaithe ar mhdd 1a. Ta an luas marcailte minim = 60, sin
minim amhain gach soicind, agus pesante, rud a chiallaionn “go trom”.

L)
Cuid A: Barrai 5-28
Athraionn an ceol 6 fortissimo go pianissimo, athraionn an t-amchombhartha
6 3/1 go 3/2. Eirionn an ceol nios tapula — minim = 120 — 132. Canann an cér
séis (do, do, ti, ti) den chéad véarsa d’aon ghuth agus ansin 6 bharra 21 i : rmlb

dtréacha. Seinneann na gaothuirlisi (basin go priomha), 2 phiané agus na

téaduirlisi an tionlacan. Ta an ceol bunaithe ar phatrin maéduil scalach

athsheinnte. T4 réimse 5ch ag an tséis sa chuid seo. Méadaionn an teannas le sioncdipiu,
sosanna agus crosrithim 2 bharra sna tiompdin agus gang (tamtam).

Cuid A1l: Barrai 29-60
Direach cosuil leis an gcéad véarsa ach cloistear cldirnéid sa tionlacan.

Cuid A2: Barra 61 — Crioch

Pléascann an lan-cheolfhoireann sa trid véarsa. Athraionn an luas go dti minim = 144,
Canann an cér in ochtacha anois go dti barra 77 nuair a thagann na tréacha ar ais, ach
ochtach nios airde nd mar a bhi. Athraionn an dinimic go ff ag an bpointe seo. Eirionn an
gang nios suntasai. Cruthaionn an dord-druma, na trumpai agus na trombdin gluaiseacht
sheasmhach. Athraionn an ceol go D mér ag barra 93. Athraionn an luas aris sa bharra seo
go dti an luas is tapula sa ghluaiseacht ar fad — minim = 160. Criochnaionn an ceol ar 9
mbarra de chorda D mér canta agus seinnte fff.
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De bharr cursai céipchirt, nil cead againn an ceol don phiosa O Fortuna a fhoilsiu, ach mar
gur scriobhadh na focail i bhfad 6 shin, ta cead na focail a fhoilsit. Ta séis an-simpli sa cheol
seo, agus is féidir leat, le cuidiu 6 do mhuinteoir é a scriobh isteach ar an scor ata leagtha
amach thios. Déan cinnte go bhfuil na nétai scriofa i line dhireach os cionn na bhfocal.

Intreoir

v )
A - ¥
| W F§]
i 3
LY
O For-tun - a, ve - lut Lu-na sta - tu va-n - a-hi-hs,
“
Cuid A
)
o Ty
F
IS " 3y
s
LY
Sem-per Cres-cis aut de - cres-cis; vi-ta  de-te - sta - bi - lis
134
o
gL 5
[l
-
L2
munc ob - du-rat et tunc cu-rat lu-do  men-tis a - ¢l - em,
21p Tosaionn na guthanna ag canadh i 3cha.
- “-‘ :
A
[l
-
L2
¢-ge - sta-tem, po-te - sta-tem dis-sol - wit ut gla-ci - em,
" ]
_}:...III(I A l_, Cantar in soncheol aris
Rl
o
A
I
=
L2
Sors im - ma-nis et in - a-mis, m-ta  fwovo - lu - M - lis,
iTh
7
F A
I
=
L2
sta - tus ma-lus, va-na  sa-lus sem - per dis-so - lu - bi - lis,
Cantar 1 3cha aris
*f)
o
F Y
[ o
i
L2
ob-rum - bra-ta et ve-la-ta mi-chi  quo-que ni-te - fis; nunc per  lu-dum dor-sum
564
o
F Y
£+
1
L2
nu - dum fe - o tu - see - e - ris,
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Cuid A2 | Canann an cor in ochtacha anois
617 Scriobh isteach na notai 8ch os cionn na séise
A

ANIT

Sorssa - lu-tis et vir - tu-tis mi-chi nunccon - tra-ra-a estaf - fec-tus

Cantar i 3cha aris

=
-

cg%f

et de - fec-tus sem-per inan - ge-ri - a. Hacin ho-ra si-ne  mo-ra

oo

=T

CHNS

cor-de  pul-sum tan-gi - te; quod per sor-tem ster-nit ~ for-tem, me-cum om -

=)
—_—
I

ggt

nes  plan - gi - te!
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Cuid 1:

O Fortuna velut luna statu variabilis, semper crescis aut
decrescis; vita detestabilis nunc obdurat et tunc curat ludo
mentis aciem, egestatem, potestatem dissolvit ut

glaciem.

A Chinnidint, cosuil leis an ngealach, a athraionn go sioraf
— fasann sé agus idionn sé; Saol fuafar, deacair seal agus

éasca seal, Intinn ghéar mhealltach; bochtaineacht,
cumacht, lednn sé mar shioc iad.

Cuid 2:

Sors immanis et inanis, rota tu volubilis, status malus, vana salus semper dissolubilis, obumbrata et
velata michi quoque niteris; nunc per ludum dorsum
nudum fero tui sceleris.

An Chinnildint — granna agus folamh, roth rothlach, seas
droch-chroioch, ni fil faic bheith slaintidil mar go dtiteann
sé as a chéile, faoi scath, faoi cheilt, crann tu mé fosta;
anois trid an gcluiche, tugaim mo dhroim nocht chuig do
chlaidhreacht.

Cuid 3:

Sors salutis et virtutis michi nunc contraria, est affectus et defectus semper
in angaria. Hac in hora sine mora corde pulsum tangite; quod per sortem
sternit fortem, mecum omnes plangite!

T4 an Chinniuint, faoi shldinte agus faoi shudilce, i mo choinne, tiomdinte
agus faoi ualach, i gcdnai faoi dhaoirse. Mar sin, ag an am seo, gan mhoaill,
stoith an sreang creathach; 6 bhuaileann an Chinniuint lucht an nirt, gach
duine caoin liom!

T4 na focail seo casta agus deacair go leor le tuiscint. Ta an file ag caint leis an gcinnidint — n6 le Dia —
no le cumhacht éigin a stitraionn an saol. Tuigeann an
scribhneoir go n-athraionn an saol agus go mbionn gach
duine thuas seal, thios seal. Faoi lathair afach, is ar an
bpian agus ar an bhfulaingt a dhirionn sé, agus is léir go

méadaitear ar a phian de réir mar a théann an t-amhran

ar aghaidh. Sroichtear barrphointe a phéine sa triu
véarsa agus go hadirithe ag an deireadh ar fad, nuair a

impionn sé ar gach duine caoineadh a dhéanambh leis.
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Cleachtadh 2.3.1
Tasc Eisteacha
Eist leis an sliocht seo agus freagair na ceisteanna thios:
An Chéad Eisteacht:

1. Déan cur sios ar an suiomh né iomha a chruthaionn an ceol seo duit:

An Dara hEisteacht

2. Ainmnigh na huirlisi a chuala tu sa cheol:

3. Cuir ciorcal thart ar an bhfocal cui:

Luas: Mall Mear Meascaithe

Mothu: Glérmhar Feargach Brdnach

Tonulacht: Mér Mion Maoduil

Meadaracht: 2 3 4

Uigeacht: Tanai/soiléir dluth/saibhir Meascaithe

Séis: Ard Mednach Meascaithe

Séis: Nétai athsheinnte Léimeanna mora frasai fada

Réimse: Cung Leathan Mednach
Gluaiseacht: Céimneach Léimneach Meascan de lIéimneach & céimneach
Rithim: Nétai cothroma béimnithe Noétai fada marthannacha

Uirlisi: Ceolfhoireann & Cér  Banna mdirseala Ceolfhoireann téadach
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Cleachtadh 2.3.2

Scriobh an cumaddir Gearmanach, Carl Orff an saothar seo. Scriobh cuntas gairid (10 bpointe) ar
an gcumadair agus ar na saothair a chum sé.

Déan taighde faoin mbailiiichan de dhanta agus amhrdin a fuarthas i mainistir agus a foilsiodh sa

bhliain 1847. Cad a bhi ag tarlt in Eirinn sa bhliain sin?

Ainmnigh 3 phiosa ceoil ata cumtha i gcomhair ceolfhoireann agus cér. Scriobh sios teideal iomlan
an tsaothair agus ainm an chumadéra i ngach cas.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Cleachtadh 2.3.3

Minigh na comharthai seo a leanas ata le fail sa ghluaiseacht seo:

Pesante:

Poco stringendo:

3/1:

3/2:

Staccato:

Lion builli ar leathlan poncaithe:

Cresc:

Lion builli ar an néta deireanach:

Foirm an phiosa: Intreoir

Ciall na bhfocal:

Coda

Cé mhéad athru sa luas a tharlaionn sa phiosa?

Cén gléas ina bhfuil an piosa ag an tus?

Cén gléas ina bhfuil sé ag an deireadh?

Cén barra ina n-athraionn an gléas?

Cén dinimic is citine sa phiosa?

Cén dinimic is [didre sa phiosa?

Cad é an néta is faide sa phiosa?

Cad é an luach néta is giorra sa phiosa?

Cé mhéad athrd san amchomhartha ata sa phiosa?

Conas a chruthaionn an cumadair buaicphointe sa cheol?
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Dul Siar
e Ainmnigh na sleachta seo as do shaothair dhualgais.
e Buail amach an rithim.
e Qibrigh amach cén gléas ina bhfuil an frasa.
e Scriobh isteach an sélfa tonach faoi na nétai.
e Can gach sliocht ag baint Usdide as an sé6lfa tonach.

e Seinn an sliocht ar aon uirlis.

Uimhir 1:

L

e/

TR

1T
T

TR

[ i

|

1 1 1 11 1 1 ! S N D 1 1 ¢ NS A ! |
1 1 1T 1 11 L 1

Ainm an tsaothair:

Cumaddir:

Lion isteach an da néta ata in easnamh i mbarrai 3 agus 4.

Gléas agus tonulacht an tsleachta:

Uimbhir 2:
S . 1 1 1 =T L 1 1 L1 HI ! ! 1 11 i S | —R_"1] S B |
e/ f e

Ainm an tsaothair:

Cumadadir:

Gléas agus tonulacht an tsleachta:

Minigh an t-amchomhartha:

Gné amhain rithime sa sliocht:
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Uimhir 3:

Ainm an tsaothair:

Cumadadir:

Gléas agus tonulacht an tsleachta:

Gné amhadin séise sa sliocht:

Uimhir 4:

m}_, ! = ; 3 =
’ === =

v v v see v vy v v

Ainmnigh an saothair:

Cuid den saothar as ar tégadh an sliocht:

Ainm an chumaddra:

Gléas agus tonulacht:

Léirionn an ceol seo pictiur — céard é?

Uimhir 5:

Ainm an tsaothair:

Ainm an chumadoéra:

Cuid den saothar as ar tégadh an sliocht:

Cén pictiur a léirionn an sliocht seo?

Sainaithin agus minigh an orndidiu sa sliocht:
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Uimhir 6:

Ainm an tsaothair:

Ainm an chumadora:

Cuid den saothar as ar tégadh an sliocht:

Cad a thugtar ar an da ndta deireanacha (ta siad bui sa sliocht)?

Cad a thugtar ar na nétai nach bhfuil sa ghléas?

Cad a thugtar ar an line a cheanglaionn an chéad d4 néta i mbarra 2 den sliocht?

Uimhir 7:

Ainm an tsaothair:

Ainm an chumadéra:

Tir as ar thainig an cumaddir:

Cuid den saothar as ar tégadh an sliocht:

An bhfuil sioncdipiu le fail sa sliocht?

An bhfuil seicheamh le fail sa sliocht?

Gléas agus tonulacht an tsleachta:

Uimhir 8:

o
s
4
$
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Ainm an tsaothair:

Cumadadir an tsaothair:
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Cuid den saothar as ar tégadh an sliocht:

Uirlis a sheinneann an sliocht seo:

Ainmnigh na nétai atd daite dearg sa sliocht:

Cén pictiur ata a léiriu ag an gceol sa sliocht?

Uimhir 9:

1
\
\
\

"

| 10N

Ainm an tsaothair:

Ainm an chumadoéra:

Cuid den saothar as ar tégadh an sliocht:

Gléas agus tonulacht an tsleachta:

An bhfuil sioncdipit le fail sa sliocht?

An bhfuil seicheamh le fail sa sliocht?

An bhfuil ndtai athdhéanta (athsheinnte) le fail sa sliocht?

Pictiur ata a léirid sa cheol sa sliocht?

Uimhir 10:

o o
/-\ - f??’
n : 2 p = 55
) e 173 K ) 1L BT A | I

L 1 11 11 - R H
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> | 1T N el 1C 1 1
L

Ainm an tsaothair:

Ainm an chumadoéra:

Cuid den saothar as ar tégadh an sliocht:

Lion isteach an gléaschomhartha ata in easnamh:

Cén t-amchomhartha atd ag an sliocht?

Cad is bri leis an gcomhartha ata os cionn an ndta deireanach?

Minigh fff:

Gléas agus tonulacht an tsleachta:
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